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Gabriela Zapolska
Zabusia

Byta jasna blondynka, jasna jak storice promienne...

Drobna jej, maluchna buzia; rézowa i biala, Smiata si¢ jakims$ dziecinnym, naiwnym $Smiechem,
ztobigcym w pulchnych policzkach dwa rozkoszne dofki.

Z calej jej postaci zdawala si¢ wydziela¢ wor wiasciwa rézowym hiacyntom, a gdy ubrana w
rézowa matinée' przesuwata si¢ ze Smiechem z pokoju do pokoju, jakas srebrna smuga znaczyla jej
przejScie, smuga, ktéra pozostawia po sobie wschodzaca jutrzenka.

Smiata si¢ ona zawsze, ta rozkoszna, jasnowlosa kobietka — §miata si¢ lezac jeszcze w kotysce,
potem u kratek konfesjonatu — wreszcie u stopni ottarza, gdy wloklta za soba szumiacy tren jedwabnej
bialej szaty.

Smiech powitat nawet krzyk jej cérki — bo nawet w cierpieniach umiata co§ zabawnego
wynalez¢.

Byta bardzo pobozna i co dzien prawie biegata do kosciota.

Miata fadna ksiazeczke oprawna w koS¢ stoniowa i zbrudzong na kartkach, ktére czernity sig
modlitwa Za meza i rodzine.

To byta jej Swiateczna ksiazka — na co dzien miata wielkiego Dunina, ktérego czytala, strzelajac
oczkami na lewo i prawo lub przechylajac gtéwke na attasowa kotdre swego eleganckiego t6zka.

Lubita takocie i miata pod poduszka kilka daktyli, ktére jadla przebudziwszy si¢ w nocy,
chichoczac jak szalona.

Przepadata za wanilig i miata jej zawsze petne kieszenie, lubita gra¢ w loteryjke, przy tym
szachrowata doS¢ zrecznie.

Corke swoja — mata, pucotowata dziewczynke — przezywata ,,Nabuchodonozorem?”, a m¢za
»,Rakiem”. Siebie sama, jakkolwiek miata na chrzcie $w. imi¢ Zofii, nazywata .Zabusia”. Czesto
siadywata na dywanie i bawila si¢ z cérka, przy czym nastgpowata ktétnia o zabawki, ktére matka
z corka wydzieraty sobie wzajemnie.

Maz, dobry, poczciwy filister®, urzednik w jakim$ towarzystwie asekuracyjnym, podkrecat
wasa 1 uSmiechat sie z zadowoleniem.

— Dziecinna! Ach, jaka dziecinna ta moja Zabusia!

Ona z krzykiem zrywala si¢ z ziemi, siadata na kolanach me¢za i rozpoczynata Spiewac. ..

Jechat pan,

Za nim chtop,

A za nim Zydéweczki
Pogubity patyneczki®...

Spiewajac, wyciagata z mezowskich kieszeni pieniadze i z powaga dawata mu dziesieé groszy:

— Masz, Raku, na czarng kawe!...

Reszte pienigdzy chowata do toaletki. I Rak poddawat si¢ tej tyranii, jakkolwiek dziesig¢ groszy
dziennie, nawet dla urzednika w towarzystwie ubezpieczen, chyba za mato!...

! matinée (fr.) - tu: poranny strdj kobiecy. [przypis edytorski]

% Nabuchodonozor — imie kréléw babiloriskich. [przypis edytorski]
3 filister (pogardl.) — mieszczanin. [przypis edytorski]

4 patyneczki — rodzaj ptytkich pantofli. [przypis edytorski]
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Jakze si¢ jednak sprzeciwiC tej rozkosznej istocie, ktéra z cata naiwnoS$cia patrzy mu w oczy
1 bialy, pachnacy karczek do pocalunkéw nadstawia? Bral Rak owa wytarta dziesiatkg 1 catowat
Zabusie, znajdujac w tym wiele rozkoszy.

Byta wigc bozyszczem catego domu.

Kochat ja maz, pomimo Ze tyranizowata go nieznacznie.

Kochato dziecko, pomimo ze wydzierata mu zabawki i wyrywala wlosy, czeszac dwuletnia
dziewczynke a la Mikado’.

Kochaty stugi, pomimo ze grymasita bezustannie i czasem cate ranki siedziata w kuchni.

Nad wszystko jednak ubdstwiali ja rodzice.

Tych dwoje starych ludzi w Zabusi swej widzialo uosobienie cnét i doskonatosci wszelakich.

> mikado — tytut cesarza Japonii. [przypis edytorski]
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KoHen 03HakoMuUTEJIbHOT0 (pparmMeHra.

Texkcr npenocrasieH OO0 «JIutPec».

[IpounTaiiTe 3Ty KHUTY LIEJIMKOM, KYIMB IIOJHYIO JIEraJbHYIO Bepcuio Ha JlutPec.

BesomnacHo onnatuTh KHUTY MOKHO OaHKOBCKOM Kaprtoit Visa, MasterCard, Maestro, co cuera
MOOWIIBHOTO TenepoHa, C TUIaTeKHOro tepMuHana, B catone MTC wm Cesi3Hoii, yepes PayPal,
WebMoney, fAunekc.densru, QIWI Komesnek, 60HyCHbIME KapTaMu WX APYTUM YIOOHBIM Bam crio-
COOOM.
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